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An den Verlag "tditions et Documene
tation internationales®™ :

Verehrte Herren !

Aus elner Rezensiom crfahre ich rein sufile
lig, dass Sie mein altes Buch iiber Lenin
/195.4/' in franzisischer Ubersetzung herause
gegeben hobene Da ich feststellen muss,

dass Sie sich nie en mich um Erlaubnis zur
Ubersetzung geweni et haben, kenn ich in
Ihrer ‘usgabe nur einen bdru erblickens
Ich protestiere also ge : gesetzloses
Vorgehone oy

Iloehachtungsvoll Ihr ergebenecr .

Georg Iukécs MTA FIL. INT.
i Lukdcs Arch.
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‘Verehrte Herren !

Im Besitz Ihres Briefes vom 29.Juni kann ich
mittellen, dass ich Ihre B_griindung, warum Sie
mir nicht in der Angelegenﬁeit der Autorisation
geschrieben haben, nicht annehmen kann. Es sind
von mir so viel Biicher und Zeitschriftenarti-
kel in Frankreich erschienen, dass es ein Kin-
derspiel gewesen wire, meine Adresse zu erfah-
ren.

Auch Threm anderen A,.gumente kann ich nicht ak-
zeptieren. Sie mdgen mein Buch {iber Lenin fUr
ein noch so wichtiges Dokument halten, ich bin
aber noch immer ein lebender Schrifts%eller'

der das Recht hat iiber das Was und Wie der Ver-
offentlichung seiner Werke zu verfiigen. In
diesem Fall hédtte es sich um ein Vorwort gehan-
delt, in welchem ich mich {iber meine gegenwarti -~
ge Stellung zu diesem Werk ausspreche.

Ich kann Ihre Ausgabe also nur als einen Raub-
druck auffassen. :
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MTA FIL. INT.
Lukdcs Archi

Hochachtungsvoll
Georg L, kécs
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